
Изначально Линь Тянь думал, что в городе еще есть люди, проходящие мимо, но он не ожидал
увидеть ни одной фигуры на улицах.

 

В тот момент, Линь Тянь наблюдал в густой траве, но затем он планировал подняться на
небольшой двухэтажный дом размещены в десяти шагах от него, так что он положил свой меч
в кустах, спрятал его, и прокрался к зданию.

 

После того, как он был уверен, что никто вокруг, Линь Тянь ловко поднялся на крышу здания и
направился к центру города.

 

Самым процветающим местом в маленьком городке был центр города. Линь Тянь наблюдал
снаружи.

 

Он обнаружил, что город совсем не выглядел так, как будто на него напали. Он был абсолютно
мирным и спокойным. Но Линь Тянь просто почувствовал, что что-то не так.

 

Пока он шел, Линь Тянь шел по домам. Благодаря его высоте, видение Линь Тяня было гораздо
шире, и, с первого взгляда, Линь Тянь мог ясно видеть несколько улиц.

 

Линь Тянь не нашел никаких проблем в этом городе. Здесь было очень спокойно и спокойно. В
каждом доме был включен свет. Линь Тянь даже на всякий случай пробрался в несколько
домов, и в них были люди.

 

Так как в городе было так спокойно, нападения вообще не было. Тогда почему сигнал бедствия
исходил отсюда?

 



Это действительно розыгрыш, думал Линь Тянь.

 

Но в мгновение ока Линь Тянь упустил эту возможность. В море последствия посланного
сигнала бедствия были очень серьезными.

 

Пока содержимое головы отправителя было в норме, он не стал бы этого делать. Если бы
военно-морской флот узнал об этом, отправитель оплатил бы последствия.

 

Если бы Линь Тянь не захотел получить больше информации, он бы не пошел в центр города.

 

Вместо центра города, он был бы больше похож на площадь. Большинство городских центров в
этом мире построили бы площадь размером с некую площадь для проведения некоторых
мероприятий.

 

Когда Линь Тянь прибыл на площадь, там не было ни одного человека. Только бесчисленное
количество уличных фонарей все еще было включено.

 

Линь Тянь не видел ни одного человека снаружи; весь город останавливался в их домах. И все
магазины в этом городе были закрыты.

 

Несмотря на то, что была ночь, большинство людей оставались дома и ели. Но это было
слишком странно, не каждый человек в городе не выходил на улицу, и даже все магазины были
закрыты.

 



Многие магазины должны были быть открыты ночью. И большинство людей выходило на
прогулку и делало покупки после ужина. Но теперь не было даже тени собаки, тем более
человека.

 

Слово "комендантский час" всплыло в голове у Линь Тина, и текущая сцена была очень похожа
на комендантский час.

 

Как будто им что-то угрожало, эти жители не могли выходить на улицу ночью и вынуждены
были оставаться в своих домах.

 

Подобно тому, как Линь Тянь собирался спуститься вниз и найти местных жителей, чтобы
спросить, что происходит, внезапный звук паникующих шагов пришел сзади, и Линь Тянь
поспешно переместил свое тело обратно на невидимую сторону.

 

Когда Линь Тянь посмотрел в сторону шагов, он увидел маленькую девочку, бегущую из
уличного угла.

 

Маленькая девочка была одета в платье, выглядела в панике, и ее маленькая голова
продолжала смотреть сзади. Казалось, что за ней было что-то ужасное, охотясь на нее.

 

Видя, что это была маленькая девочка, Линь Тянь не сразу вышел на улицу. Потому что шаги,
которые услышал он, не могли быть сделаны только маленькой девочкой, и были люди позади
нее, Линь Тянь был готов спрятаться и посмотреть, что случилось.

 

Это не заняло много времени, как и предсказывал Линь Тянь. Две фигурки выбежали из угла с
ножами в руках и погнались за маленькой девочкой.



 

Когда Линь Тянь увидел их появление, он мгновенно узнал их как пиратов. Видя, что это была
рутина пиратов, Линь Тянь знал, что его дедукция была правильной, и что сигнал бедствия
действительно был приманкой, отправленной пиратами.

 

Этот город, который выглядел так мирно на поверхности, тайно контролировался пиратами.

 

Поведение всех жителей города было под контролем пиратов, и они были вынуждены принять
угнетение пиратов.

 

Но Линь Тянь обнаружил, что он все еще не понимал многих вещей, как пираты доминируют в
городе, но ничего не было повреждено, и после поисков в течение половины дня, он только
нашел этих двух пиратов, а остальные члены экипажа пиратов не могут быть найдены.

 

Тем не менее, он нашел способ решить проблему для себя. Просто спросите маленькую
девочку там внизу, и вы будете знать все.

 

Маленькая девочка, заметив пирата прямо за ней, побежал вперед так быстро, как она могла.
Но в конце концов, это был всего лишь ребенок. Как она могла сбежать от двух свирепых
пиратов?

 

Подобно тому, как маленькая девочка побежала вниз, где Линь Тянь прятался, два пирата
позади нее были уже в шаге от нее.

 

"Маленький котик, остановись на месте". Преследуя тебя, я зря трачу время."



"Малыш, ты никогда не сбежишь от нас!"

 

Маленькая девочка почувствовала, что их голос становится все ближе, и она стала более
паниковать, не видя дороги под ногами. Она споткнулась о камень и упала на землю.

 

Как только маленькая девочка упала, она сразу же была поймана пиратами позади нее.
Маленькая девочка посмотрела на пиратов, которые шаг за шагом шли к ней, и попыталась
встать, но ноги у нее уже были напряжены, и она вообще не могла встать.

 

"Маленькая кошечка, как ты смеешь бежать одна". На этот раз мы не хотим тебя убивать, но
ничего не можем с этим поделать. Приказ этого парня - убить вас и показать ординаторам, что
происходит, когда они не подчиняются нам."

 

Другой пират с нетерпением сказал: "Поторопись, убей ее и возвращайся выпить". Почему ты
так много говоришь с этим парнем? Если мы потерпим неудачу, лорд Берт нас не простит".

 

Когда один из них напомнил ему об этом, все тело другого пирата дрогнуло, когда он подумал о
ужасе лорда Берта.

 

Если бы лорд Берт был зол, он был бы мертв. Он поднял нож в руке и яростным лицом порезал
маленькую девочку на земле.

 

Когда она посмотрела на нож, маленькая девочка держала голову в руках и дрожала от страха.

 



Маленькая девочка держала голову в руках и думала, что она умрет, но после долгого
ожидания она все еще была в порядке.

 

Маленькая девочка медленно подняла голову, чтобы посмотреть, и увидела ребенка не выше
себя, с улыбкой смотрит на ее испуганное лицо.

 

Пираты, которые гнались за ней, почему-то стояли на месте, и один из них все еще был в
положении, когда он резал ножом.

 

Их лицо выглядело шокированным, если не видеть, что глаза двух пиратов все еще двигаются,
маленькая девочка думала, что два пирата мертвы.

 

Когда он увидел, что маленькая девочка умрет под ножом пиратов, Линь Тянь сразу же сделал
свой ход и заключил двух пиратов в тюрьму на месте.

 

Когда она увидела, что два пирата не двигаются, маленькая девочка была освобождена и
спросила любопытно: "Большой брат, ты покорил этих двух пиратов?".

 

Линь Тянь кивнул головой и помог маленькой девочке подняться: "Маленькая девочка, ты
можешь рассказать мне, что случилось?". Маленькая девочка увидела, что Линь Тянь поймал
двух пиратов.

 

Потом она заплакала и сказала: "Старший брат, ты можешь спасти моего отца? Пираты
схватили его."

 



Увидев такую милую маленькую девочку, умоляющую его, Линь Тянь тут же кивнул головой и
согласился.

 

Он вытер слезы маленькой девочки и прошептал: "Давайте сначала найдем безопасное место,
а потом поговорим медленно".

 

Пока он успокаивал маленькую девочку, Линь Тянь нежно схватил его за правую руку, и два
пирата были уже мертвы со следами крови, идущими из угла их рта.

 

До самой смерти эти два пирата не понимали, что они только гонялись за маленькой девочкой,
чтобы выполнить такое простое задание, но на самом деле они принесли бы опасность для
собственной жизни и умерли бы от рук такого маленького ребенка.

 

В последний момент смерти пиратов они как будто видели судьбу остальных пиратов.
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